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RADETS FORORDNING (EG) nr 2245/94

av den 22 augusti 1994

om indring av férordning (EEG) nr 1968/93 om éppnande och férvaltning av tullkvoter
for vissa EEG-stalprodukter med ursprung i Tjeckien och Slovakien som importeras till
gemenskapen (1 juni 1993 till 31 december 1995)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 113.1 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och

med beaktande av f6ljande:

Ett tullkvotsystem faststilldes genom beslut nr 1/93(C)()
och 1/93(S)(?) av Gemensamma kommittén EG-Tjeckien och
Slovakien, vilken avses i artikel 37 1 interimsavtalet om handel
och handelsfrigor mellan FEuropeiska ekonomiska
gemenskapen och Europeiska kol-och stdlgemenskapen 4 ena
sidan och Tjeckiska och slovakiska federativa republiken &
andra sidan (nedan kallat “interimsavtalet”), som under-
tecknades i Bryssel den 16 december 1991(3).

Efter uppldsningen av Tjeckiska och Slovakiska federativa
republiken den 31 december 1992 Svertog Tjeckien och
Slovakien alla férpliktelser som foljer av interimsavtalet.
Detta har lett till bildandet av en gemensam kommitté EG-
Tjeckien och en gemensam kommitté EG-Slovakien.

Parterna har noga granskat hur detta tullkvotsystem
fungerar, vilket har lett till vissa indringar genom beslut nr
1/94 som fattades av gemensamma kommittén EG-Tjeckien
och beslut nr 1/94 som fattades av gemensamma kommittén
EG -Slovakien. ‘

Bestimmelserna fér genomfdrandet av detta tullkvotsystem
faststalldes genom forordning (EEG) nr 1968/93(%). Det ar

nddvindigt att indra den frordningen for att ta hinsyn till

granskningens resultat.

(') EGT nr L 157, 29.6.1993, 5. 67.
() EGT nr L 157, 29.6.1993, 5. 59.
() EGT nr L 115, 30.4.1992, 5. 2.
{(*) EGT nr L 180, 23.7.1993, 5. 1.

Till £6ljd av uteslutandet av vissa dtgirder som ingdr i den
gemensamma handelspolitiken frin &vergingsbestim-
melserna for de nya tyska delstaterna genom férordning
(EG) nr 665/94(°) ir det lampligt att tills vidare upphiva de
tullar som giller vissa produkter som omfattas av besluten
1/93(C) och 1/93(S) for import till de nya tyska delstaternas
omride under 1994.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom undantag frin artikel 1 i férordning (EEG) nr
1968/93 skall import till gemenskapen frin Tjeckien av de
produkter som anges i tabellen i artikel 1 i den forordningen
frin och med den 1 juni till och med den 31 december 1993
inte omfattas av tilliggstullar, under férutsittning att varorna
4tf6ljs av ett varucertifikat EUR.1 och en licens som utfirdats
av de tjeckiska myndigheterna i den form som foreskrivs i
bilaga 1 till den férordningen.

Artikel 2

Genom undantag frin artikel 2 1 férordning (EEG) nr
1968/93 skall import till gemenskapen frin Slovakien av de
produkter som anges i tabellen i artikel 2 i den férordningen
frén och med den 1 juni till och med den 31 december 1993
inte omfattas av tilliggstullar, under forutsittning att varorna
4tfoljs av ett varucertifikat EUR.1 och en licens som utfirdats
av de slovakiska myndigheterna i den form som foreskrivs 1
bilaga 2 till den forordningen.

Artikel 3

Till och med den 31 december 1995 skall import till
gemenskapen av de produkter som anges i tabellen nedan och
som har ursprung i Slovakien omfattas av de tullar som ir
tillimpliga enligt interimsavtalet och dessutom av de ull-
liggstullar, uttryckta som procentandel av tullvirdet, som
anges 1 tabellen:

(®) EGT nr L 83,26.3.1994,s. 1.
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KN-nummer Varuslag Tillaggstull
7306 Svetsade ror (under 406,4 mm) 30 %
Artikel 4

1.  Fran och med den 1 januari till och med den 31 december 1994 skall de produkter som anges 1
tabellen nedan och som har ursprung i Tjeckien befrias fran tullar till den mingd som anges i tabellen:

KN-nummer Varuslag Mingd (i ton)

7306 Svetsade ror (under 406,4 mm) 9 000

2. Punkt 1 skall tillimpas endast om

— varorna i fraga 6vergar till fri omsittning pé f. d. Tyska demokratiska republikens territorium och
forbrukas dar eller genomgér bearbetning som tillfér dem gemenskapsursprung, och

— en licens som ir utfirdad av de behoriga tyska myndigheterna och som styrker att varorna i friga
omfattas av punkt 1 limnas till stdd f6r deklarationen om Gvergéng till fri omsittning.

3. Kommissionen skall tillsammans med de behériga tyska myndigheterna vidta nédvindiga
atgarder for att sikerstilla att slutanvindningen av varorna i friga eller den bearbetning som ti]lf6r dem
gemenskapsursprung dger rum inom {. d. Tyska demokratiska republikens territorium.

Artikel 5

1. Frén och med 1 januari till och med 31 december 1994 skall de varor som anges i tabellen nedan
och som har ursprung i Slovakien befrias frin tullar till den mingd som féreskrivs i tabellen:

KN-nummer Varuslag Mingd (i ton)

7304 Somlosa ror 5000

2. Punkt 1 skall tillimpas endast om

— varorna i friga 6vergr till fri omsittning pa f. d. Tyska demokratiska republikens territorium och
forbrukas dir eller genomgir bearbetning som tillfér dem gemenskapsursprung, och

— en licens som ir utfirdad av de behoriga tyska myndigheterna och som styrker att varorna i friga
omfattas av punkt 1 limnas till stéd {6r deklarationen om 6verging till fri omsattning.

3. Kommissionen skall tillsammans med de behdriga tyska myndigheterna vidta nédvindiga
atgarder for att sakerstilla att slutanvindningen av varorna i friga eller den bearbetning som tillfér dem
gemenskapsursprung dger rum inom f. d. Tyska demokratiska republikens territorium.
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Artikel 6

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfardad 1 Bryssel den 22 augusti 1994.

P rddets vignar
J. BORCHERT
Ordfiorande



